
Galaxy VM
Kit para IP32

Instalación

06/2015

www.schneider-electric.com



Información legal
La marca Schneider Electric y cualquier marca comercial registrada de Schneider
Electric Industries SAS citada en esta guía son propiedad exclusiva de Schneider
Electric SA y sus filiales. No se pueden usar para ningún propósito sin el permiso
del propietario, por escrito. Esta guía y su contenido están protegidos, en el
sentido del código de la propiedad intelectual francés (Code de la propriété
intellectuelle français, denominado en lo sucesivo "el Código"), bajo las leyes de
derechos de autor que abarcan textos, ilustraciones y modelos, así como por la
legislación de marcas. Usted se compromete a no reproducir, salvo para su propio
uso personal, no comercial, tal como se define en el Código, la totalidad o parte de
esta guía en ningún soporte sin el permiso de Schneider Electric, por escrito.
También se compromete a no establecer ningún vínculo de hipertexto a esta guía
o su contenido. Schneider Electric no otorga ningún derecho o licencia para el uso
personal y no comercial de la guía o de su contenido, salvo para una licencia no
exclusiva para consultarla "tal cual", bajo su propia responsabilidad. Todos los
demás derechos están reservados.

La instalación, operación y servicio del equipo eléctrico debe realizarla únicamente
personal cualificado. Schneider Electric no asume ninguna responsabilidad por
cualquier consecuencia derivada del uso de este material.

Dado que las normas, especificaciones y diseños cambian de vez en cuando,
solicite la confirmación de la información dada en esta publicación.
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Información importante sobre seguridad Kit para IP32

Información importante sobre seguridad
Lea estas instrucciones cuidadosamente y observe el equipo para familiarizarse
con él antes de intentar instalarlo, utilizarlo o hacer el mantenimiento. Los
siguientes mensajes de seguridad pueden aparecer en este manual o en el equipo
para advertir de posibles peligros o llamar la atención sobre información
importante que aclara o simplifica un procedimiento.

La adición de este símbolo a un mensaje de “Peligro” o
“Advertencia” indica que existe un peligro eléctrico que causará
lesiones personales si no se siguen las instrucciones.

Este es el símbolo de alerta de seguridad. Se utiliza para alertar de
un posible peligro de lesiones personales. Acate todos los mensajes
de seguridad con este símbolo para evitar posibles lesiones o la
muerte.

PELIGRO
PELIGRO indica una situación peligrosa que, si no se evita, causará lesiones
graves o la muerte.

Si no se siguen estas instrucciones, se producirán lesiones graves o la
muerte.

ADVERTENCIA
ADVERTENCIA indica una situación peligrosa que, si no se evita, podría
provocar lesiones graves o la muerte.

Si no se siguen estas instrucciones, pueden producirse lesiones graves,
muerte o daños en el equipo.

ATENCIÓN
ATENCIÓN indica una situación peligrosa que, si no se evita, podría provocar
lesiones menores o moderadas.

Si no se siguen estas instrucciones, pueden producirse lesiones o daños
en el equipo.

AVISO
AVISO se utiliza para prácticas no relacionadas con lesiones físicas. El símbolo
de alerta de seguridad no se utilizará con este tipo de mensaje de seguridad.

Si no se siguen estas instrucciones, pueden producirse daños en el
equipo.

Tenga en cuenta que:
La instalación, la operación y el mantenimiento del equipo eléctrico debe
realizarlos únicamente personal cualificado. Schneider Electric no asumirá
ninguna responsabilidad por cualquier consecuencia derivada del uso de este
material.
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Kit para IP32 Información importante sobre seguridad

Una persona cualificada es alguien con habilidades y conocimientos relacionados
con la construcción, la instalación y el funcionamiento de equipos eléctricos, y que
ha recibido formación para reconocer y evitar los peligros pertinentes.
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Descripción general de los kits de
instalación proporcionados Kit para IP32

Descripción general de los kits de instalación
proporcionados

Kit de instalación 0M-97296

Componente Se utiliza para Número de
unidades

Placa superior Instalación del kit IP32, página 9
1

Soporte de esquina 4

Pieza derecha del marco
1

Pieza izquierda del marco
1

Pieza de extensión
2

Cubierta posterior del armario de alimentación
1

Cubierta posterior superior del armario de E/S
1

Cubierta posterior inferior del armario de E/S
1
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Kit para IP32
Descripción general de los kits de

instalación proporcionados

Componente Se utiliza para Número de
unidades

Pieza posterior del marco Instalación del kit IP32, página 9
1

Tornillo torx M6 x 16 mm con arandela
16

Placa de policarbonato
1
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Instalación del kit IP32 Kit para IP32

Instalación del kit IP32
NOTA: Cuando se ha instalado el kit IP32, no se admite la entrada de cables por
la parte superior.

1. Quite las cubiertas posteriores superior e inferior del armario de E/S.

2. Coloque las cubiertas posteriores superior e inferior del kit IP32 en el armario
de E/S y atorníllelas.

3. Coloque la cubierta posterior del kit IP32 en el armario de alimentación, encima
de las cubiertas posteriores ya instaladas, y atorníllela.

Vista posterior del armario de E/S y el de alimentación
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Kit para IP32 Instalación del kit IP32

4. Coloque los cuatro soportes de esquina en la cubierta del SAI. La distancia de
izquierda a derecha entre los soportes de esquina debe ser 978 mm. Puede
utilizar la pieza posterior del marco para medir esa distancia. Al colocar en
horizontal la pieza posterior, los dos soportes de esquina encajarán en las dos
ranuras de medida.

Vista frontal del armario de alimentación y el de E/S

5. Monte las piezas derecha e izquierda del marco en la pieza posterior del marco
y atorníllelas.

Vista frontal del montaje del marco
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Instalación del kit IP32 Kit para IP32

6. Instale el montaje del marco en la parte superior del SAI. Las pestañas de los
soportes de esquina encajarán en los orificios de las piezas derecha e
izquierda del marco. Atornille el montaje del marco a los cuatro soportes de
esquina.

Vista frontal del armario de alimentación y el de E/S

7. Coloque en posición vertical las dos piezas de extensión en los dos soportes
de esquina frontales.

NOTA: Las piezas de extensión facilitarán el acceso a los soportes de esquina
posteriores al colocar la placa superior en sistemas que solo tengan acceso
frontal. Conserve las piezas de extensión para un uso posterior, en caso de
requerirse acceso de servicio especial a la parte superior del armario.
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Kit para IP32 Instalación del kit IP32

8. Apoye la placa superior en las dos piezas de extensión y los dos soportes de
esquina posteriores y atorníllela a las esquineras.

Vista frontal del armario de alimentación y el de E/S con acceso temporal
especial para servicio de la parte superior

9. Quite las dos piezas de extensión de los soportes de esquina frontales.

10.Atornille la placa superior a los dos soportes de esquina frontales.

Vista frontal del armario de alimentación y el de E/S con IP32
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Instalación del kit IP32 Kit para IP32

11.Abra la puerta frontal del armario de alimentación.

12.En la parte posterior de la puerta frontal del armario de alimentación, instale la
placa de policarbonato proporcionada debajo de la pantalla y detrás del
bloqueo del filtro. Fíjese en la dirección de la placa de policarbonato.

Vista posterior de la puerta frontal del armario de alimentación
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Debido a que las normas, especificaciones y diseños cambian
periódicamente, solicite la confirmación de la información dada en esta
publicación.
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